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AVIS

DE ‘

YE.D LT EUR,

a premiere partie du Recueil de Lettres hiw

—4 roiques, ayant été recue avec toute la
faveur et le fucces que I'on en pouvoit efpe-
rer, on a 'honneur a prefent d’en donner la
feconde, qui n’eft pas moins intéreffante,
d’autant plus, qu'elle contient une fuitte na=
turelle, hiftorique et conféquente aux lettres
publieés dans la premiere partie: on verra
donc ici 1°. la Reponfe d'un folitaire de la Trappe

a la lettre de [WAbbi de A’W:;u»:'. 2°. la Reponfe

de Valcouwr v Ztila, précedée d'une lettre de

| TAuteur 4 une femme rj‘ul ne connoit pas,
3°. la Lettre de Valcour o fon Pere, pour fers
vir de luite et de fin au Roman de Zéilas

A 3 pré-~
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4 AVIS DE LEDITEUR

précédée d'une Apologie de I'Héroide; et
pour convaincre le Public de I'envie que I'E-
diteur a de le fervir 2 tous égards, il a ]omt
3 tout ceci 4°. un Abregté de la vie de Sapl

11

ot la Lettre de cette illufire [Gvante o P/mon.
Et comme il n'a rien negligé de tout ce qui
peut contribuer 2 la fatisfattion des Letteurs,
il fe flatte, que leur L‘r;l.é, et la juftice,
quils rendront 2 cette feconde Pai ‘tie du Re-

cueil de ces LSLL'CS héroiques, le mettront

bientot en état de leur prefenter la troifieme,
2 la com }ln \tion de la (jlr."ﬁw on traveiulera
avec toute ]iniLﬁ\fl%li‘ et toute l'integrité que
le requierent de parel ils chefs-d’oeuvres en

matieres héroiques.

REPON-
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REPONSE

D’UN SOLITAIRE DE LA TRAPPE

A LA LETTRE

NCR %

DE LABBE DE RANCE.

i lu, trife Rancé, ta lamentable
épitre ,

Jet’ai plaint : mais réponds ; de quel

droit, 2 quel titre,
As-tu chargé nos jours du poids de tes malheurs 2
Pourquoi nous

14 FiTe
Si ton coeur a brulé d’'un amour adultere,

accabler de tes fombres rigueurs 2

Je fuis loin de blimer un remord falutaire.
Je

K

& 1’Auteur de cette Piece eft M. DE LA HARPE.

A3
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6 REPONSE

Je fcai que les humains trompés par le défir,
Sont faits pour la foibleffe, et pour le répentir;
Mais pourquoi donc vins-tu, defpote atrabilaire,
En redoutant un Dieu, t'armer de fa colere,
Pour rejetter fur nous, dans ton bizarre effroi,

Les maux, que tu prétends qu’il deftinoit pour toi?

Enfermé jeune encore en cet azile auftére
Jappris a refpeter ta puiflance arbitraire;
Mais enfin, de mes yeux le voile eft écarté,
Tai lailfé dans fes droits rentrer Phumanité.
A ,
La tembe par mes mains depuis trente ans creufee,
1 Va couvrir les débris de ma vieille(le ufée;

Jai vecu trop long-tems efclave de erreur,

Je meurs, la vérité va fortir de mon coeur.

Toi, qui m’as vu vieillir en ce défert horrible,
Sqais-tu quel eft mon fort? .... né facile et fenfible
Jai requ dans mon ame avec a vidité
I Ces dogmes de terreur et de févérité,

f Que des mortels féduits, féducteurs de I'enfance,
Tyrans réligieux de la fimple innocence,
Imprimojent 2 Penvi dans mon efprit troublé ,

Par la voix du trés- haut je me crus appellé,

Je penfois dans fon fein me fauver d’un abime,

] Et j'offtis 4 ce Dieu ma jeunefle en victime.

Mes

Mecklenburg-Vorpommern
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DE LABBE DE RANCE. 7

Mes parents défolés, me preflant dans leurs bras,
Srefforcoient, en pleurant, de retenir mes pas.
Mais je m"applaudiffois d’abandonner mon pere,
De braver fa vieilleffe, et les pleurs de ma meres
De hiter leur trépas: barbare envers tous deux,
Ingrat, dénaturé, je me crus généreux ;

Je vantois 4 mon Dieu cet affreux facrifice.

De tant de cruautés, non, Dieu n’eft point
complice,
Dieu ne m’avoit point dit: ,, Efclave infortuné,
2 Objet de mes fureurs , en naiffant, condamné,
,»Si tu veux détourner les traits de ma colere,

s Fais toi- méme tes maux: bois dans la coupe
amere

,, Du chagrin deftruéteur, du regret dévorant,

,» Et deviens ton boureau, pour plaire a ton tyran,

Ce fanatisme abfurde égara ma jeunefle,
Je pronongai mes voeux plein d’une fainte yveefle,
Je promis de chérir mon joug et ma prifon,
Des voeux ! ah! ce mot feul révolte la raifon.
Des voeux! et tel eft donc l'orgueil de la foibleffe !
Se peut-il qu'a ce point ’homme fe méconnoiffe !
Chaque inftant voit changer nos gofifs et nos défirs,
Nous rencontrons U'ennui méme dans les plaifirs,

A 4 Nul
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8 REPONSE

Nul ne peut s’affiirer d’un fentiment durable,
Et ’homme ofe prétendre au droit d’étre immuable } 1

Et de lui-méme enfin perdant le fouvenir,

Il voudroit, comme un Dieu, regner fur Pavenir?

Quaels font ces voeux encore? ,, je méprife, jabs
jure

s Ces vulgaires devoirs, qu’infpire la nature,

s> Ils font trop vils pour moi, je ne les connois plus,

»» Je prétends a mon gré me former des vertus,

»» Quun autre, s'il le veut, s’honore d’étre pere

s»Je ne le ferai point: je renonce a la terre,

»» Je n’ai plus de parens, et je n’ai plus d’amis,

5»Je vivrai pour le ciel, et non pour mon pays.

R

Etrange aveuglement! vanité déplorable!

¢
i

Animal fot et vain, qui te fais miférable,
Qui méme, en t'immolant, es toujours orgueilleux,
Toi, qui prétends toujours intérefler les cieux,

! Connois mieux, mon ami, la divine fagefle;

| Crois - tu qu’elle a recu ton abfurde promefle 2
Va, tufpeux I'oublier, fans rédouter le ciel,
1l te juge imbécille, et non pas criminel,
Et ne voit rien en toi, qu’un efclave en démence,
Qui croit fervir fon maitre, au moment qu’il I'of=

fenfe.

Mais ,
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d DE L'ABBE DE RANCE.

Mais, s’il eft indulgent, les humains font

cruels ,

Ce joug que Ton simpofe, 3 DPafpedt des
autels,

Rien ne peut le brifer: il faut fans efpérance

Vieillir dans un ennui, nommé perfévérance,

Renfermer dans fon fein fa plainte et fa douleur,

Et de fes fers facrés bénir la pefanteur,

Hélas! vers le tombeau lentément entrainée,

Telle eft, depuis trente ans, ma vie infortunée.

A - peine le ferment eut enchainé mon fort

Que, revenant foudain de fon premier tran{port,

Mon ame, avec terreur, mefure Vintervalle

Qu’entre le monde et moi, ma promefle

Et mon pieux délire avoient mis pour t

Un morne défefpoir vint obfcurcir més

Ces aimables défirs, charmes de la jeuneffe

Ces fentimens fi doux dont on chérit I'yyrefe

|
Bienfaits

faits, que la nature accorde a fes enfans,

’

: Et les befoins du coeur, plus chers que ceux des
fens,

5 e ; g i ki
Deyinrent a la fois mon crime, et mon 1 applice,
Accablé de ma chaine, au fond du précipice,

Je demeuraj long - tems dans un muet effroi,
Abandonné de tous, malheureux avec moi,

A 5 Mon
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10 REPONSE

Mon coeur, encore frappé de fes aveugles craintes,

Comme un forfait nouveau, fe reprochoit fes
plaintes,

Je regardois le ciel, fans ofer implorer.

Encore, prés d'un ami, fi j’avois pu pleurer?
Dans fon fein, quelquefois fi j"avois pu répandre ‘

Ces larmes, que mes yeux répandoient furlacendre!

Hélas! les criminels, au fond de leurs cachots,

Ont le trifte plaifir de parler de leurs maux,

Dans le coeur Pun de Pautre, ils épanchent leurs
peines,

Iis déteftent tout haut leurs maltheurs et leurs
chaines ;

{ Dans nos cachots facrés, il faut gemir tout bas s

Nos trop juftes regrets feroient des attentats;

11 faut les étouffer: un farouche filence

A banni de ces leux la douce coniiance;

[ Les piles compagnons, que m’a donné le fort,

' Se parlent fenlement, pour s’annoncer la moré;
On s’évite, on fe craint, & chaque folitaire
Sépare fes douleurs des douleurs de fon frere.

En les communiquant, ils pourroient les calmer,

Tout malbeureux qu’ils font, ils n’oferoient

g’aimeis

Mais 9
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DE L'ABBE DE RANCE. 11

Mais, quel eft donc le but de ces rigueuts mi-
friques
De ces anftérités, que 'on nomme hérdiques ?
Infenfé, qui te crois au-deflus des humains,
Pour creufer un tombeau, Dieu forma-t-il tes mains 2
Pour ne voir que la mort, t-a-t-il donné la vie?
Ah! fonge a tes devoirs : fers ’homme et la patrie;
Ce font la les tributs, qu’au ciel on doit offrir;
Apprends, apprends a vivre, et tu {gauras mourir,
Crois - tu charmer le ciel, quand ta voix fanatique
Heurle durant la nuit un barbare cantique,
Tandis qu’autour de toi les mortels endormis,
Jouiffent du repos, que Dieu leur a permis 2
Ton plain chant vaut-il mjeux que leur fommeil
tranquille ,

Dors , pour fcavoir veiller, veille pour étre utile,
Et ne fais point a Dien préfent de ton fommeil
Vois ce bon laboureur heureux a {on reveil,
Produire dans les flancs d’une époufe robufte
Une poftérité, comme lui fimple et jufte.

Voila Pétre qui plait au Dieu qui I'a formé,

Automate impoiffant, fantdéme inanimé,

Va, Phomme n’eft point né pour n’aimer que fon

maltre
Poue
T = g -
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12 REPONSE

Pour détruire fes fens, pour ifoler fon étre,

Et toi fexe charmant, comme nous opprimé,

En de faintes prifons, comme nous renfermé,

Sexe que j’ai chéris, fans connoitre tes charmes,

Toi, pour qui j’ai verfé d’involontaires larmes,

Combien ’humanité doit s’attendrir fur toi!

Quoi! des mémes rigueurs vous fubiflez la loi,

O! vous, objets touchants de qui la voix fi tendre

Et l'organe enchanteur ne devoient faire entendre

Que laveu de 'agnour et P'accent des plaifirs,

Vous gu’un Dieu bienfaifant offrit a nos defirs,

Je vous entends gémir dans vos triftes aziles,

Des tyrans en furplis viéimes trop dociles

Le cilice meurtrit vos membres délicats,

Vous implorez un Dieu qui ne vous venge pas:

La nature fe cherche et n’ofe fe (‘un‘noiix‘c,

Vos coeurs n’ofent parler: ha! quelque jours peut-
étre

Nous reprendrons nos droits indignement ravis ;

On doit, on doit un jour les voir anéantis ,

Ces tombeanx déteftés, féjour de 'efclavage,

O Dien n’eft invoqué que par des cris de rage.

Ne me trompai-je point? pouvons nous efpérer 2

Humains faits pour 'erreur, peut-on vous éclairer 2

Ha?

https://purl.uni-rostock.de
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DE UABBE DE RANCE.

/\
]
()

Ha! depuis que mon coeur en cette folitude,

De la captivité s’eft fait une habitude

ant for moi,

J'ai médité fur 'homme en gémill
J’ai médité fur Dieu, jai recherché fa loi;

Elle eft dans tous les coeurs, et le mien I'a fentie,

—

¢las! daps peu d’inftants il va juger ma vies

75}

i quelque répentir me pourfuit a fes yeux,

Ceft de m’étre acczblé de ce joug odieux,

Qui deshonore Phomme et le Dien qu’il croit
fuivre,

ie jouir et de vivre.

autels mes freres gémiffans

cieux leurs lugubres accens,

ndre a leur concert bizarre,

O! Dieu! pardonne-moi de t’avoir cru barbare.

Toi qui vins dans ces lieux, plein d’un fombre
tranfport ,

Apporter I’éponvgnte, et le d

1, et la mort,

Toi, qui di¢tas pour nous des regles d’efclavage,

Rancé, tu dois fren

r; fgais-tu que (l’/fw: en age
Tous ces infortunés, qu’un fenl inftant d’erreur,
Un fol enthoufiasme, un d('llzfpoir trompeur,
i Aura précipités dans ces prifons funeftes,

Quand Pennuvi de leurs jours confumera les reftes

Alors

MY Landesbibothek https://purl.uni-rostock.de
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14 REPONSE DE L’ABBE DE RANCE.

Alors gu'ils languiront en attendant la mort,
N’imputeront qu’a toi les horreurs de leur fort?2
Toi feul creufas le piége ouvert a la foibleffe,
Va, ce Dieu, dont tu crains ’équité vengerefle,
Que tu voulus fervir, et méconnus toujours,

Punira tes}fureurs bien plus que tes amours.

Mais jentends de l'airain le finiftre murmure
11 faut aller encore}fouiller ma fépulture,
Puiffai- je m’y tralner pour la derniere fois,
Je tobéis encore en deteftant tes loix.
11 le faut: mais, helas! fi trente ans de mifere,
Mes pleurs, mes cheveux blancs fouillés dans la

poufiiere

Si les gémiflemens d'un coeur né vertueux,
Obtenoient du trés haut attendri par mes voeux |
Que ’homme dégagé d’un indigne efclavage
Ne lui préfentat plus qu’un libre et pur hommage;
Avec ce doux efpoir en fon fein rappellé,

Dans ma tombe aujourd’hui jentrerois confolé,

+g>
37 O gl 'S
o> & -’:‘@‘;”‘;i‘:{'
o\ X Ya
3%
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REPONSE

DE

VALCOUR aZEILA,

PRECEDEE

DUNE LETTRE DE IAUTEUR
4 UNE FEMME

QU IL NE CONNOIT PAS,

https://purl.uni-rostock.de
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LETTRE pE UAUTEUR.

'ai éerit tant de triftes lettres 4 des femmes
que je connoiffois beaucoup, que jai cru
poflible d’en adreffer une plaifante a une

femme que je nai jamais vue. On n'eft pas
plutét au fait l'un de lautre, que lintérét
tombe et s'éteint. L’ennui du cérémonial
ou de I'habitude, fucceéde a l'attrait de la cu-
riofité, cette inqui¢tude de l'efprit quiil eft fi
doux de fatisfaire et fi heureux de conferver.

Quoiqu'il en foit, Madame, je me rappelle
toute lindignation que Valcour vous a caufée.
Vous ne conceviez pas, comment, de gaité
de coeur, javois chargé notre Nation d'une
pareille  atrocité : le crime étoit Anglois;
pourquoi l'expatrier? Un francois ingrat et
inconftant ! ce double phénomene vous révol-
toit; et par la chalear que vous y mettiez,
jai entrevu avec plaifir, qu’il y avoit encore,
parmi les femmes, quelque etincelle de pa-
triotisme. H¢ bien, Madame, fi jai eu des

B2 torts,
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18 L'ET TR E

torts, il faut les réparer: voici I'ouvrage que
je vous ai promis. ['efpéré qu'il détruira les
reproches que votre fenfibilité faifoit a Ia
mienve. Lifez et jugez-moi. Si Valcour
elt criminel, vous conviendrez qu'il en eft
bien puni; jai armé les élémens; j'ai déchai-
né contre Iui le Ciel, la Terre, et, plus que
tout cela, les furies du remord. Depuis fa
trahifon il n'a pas un inftant de repos; il s'ab-
horre; il fe méprife; il femble ‘que les cris de
Zéila franchiffent l'intervalle des mers, et
viennent tous retentir dans I'ame de ce mal-
heureux: enfin Madame, fi tous les amans
volages étoient traités avec cette rigueur, il
faudroit indifpenfablement qu'ils priffent le
parti de devenir fideles. N'eft-ce pas 1a ce
que vous demandiez 2 n'eft-ce point cette
réparation que vous exigiez pour I'honneur
de votre fexe, et furtout du Nom frangois?
Que n'ai-je réufli? Quel triomphe pour moi,
fi le Monftre dont vous avez {rémi, parvenoit
& vous arracher des larmes! En amour, il n'y
a rien de tel, que d'étre un peu coupable: et
c'elt presque toujours, en méritant détre
hai, qu'on fe fait aymer davantage. Tels

font

«
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DE EAU1 T EVUR 19

m| font les caprices de la Nature, et ces myfte-
.51 res du coeur fi favorables a ces étres privilé-
| gi¢s, quon adore par dépit, et qui trahiffent

.| par habitude.

Je ne m'arréterai pas, Madame, a tout
ce que J'on en dira. Quel eft le genre, con-

t| tre le quel on ne s'éléve point dans la nou-
veauté 2 il eft toujours des Cenfeurs cha-

grins, ou des Sots inconféquens, que Yon
défole, parles tentatives que l'on fait pour
les amufer; néanmoins, toute ma pompe

Typographique n'a pl me mettre a 'abri des
traits de la malignité: a Ioccafion des I <ftam-
pes que. jay cru de bonne foi étre un acces-
fcire dont mes ouyrages avoient graad befoin;
elle m'a gratifié de quelques E Pl“lm. imes tou-
tes anfii droles et aufli facétieules les unes
que les aotres. Je men rappelle une far-
tout, qui m'a beaucoup amufée par {on tout
heureux et excellente plaifanterie qui la ter-
mire. Elle eft, a ce quon m'affize, duu
Abb¢ Ultramontain tout faupoudré de fel at-
tique et profondément fuperficiel ; d’ailleurs,
homme plein d’efprit et de go(it, commce vous

Tallez voir; homme que l'on sarrache, mer-
B 3 weil-
MY ondsbivlothe https://purl.uni-rostock.de
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20 LETTRE DE L'AUTEUR.

veillew , incroyable , unique, et qui joint au fu- :
préme talent des bons mots, la plus belle
ame du monde. Voici I'Epigramme de M.
VAbbé.

Lorsque jadmire ces Eftampes,

Ces Vignettes, ces Culs-de- Lampes,

Je crois voir en toi, pauvre Auteur, a

(pardonne 2 mon humeur trop franche )

Un malheureux navigateur

Qui fe fauye, de planche en planche,

Comme cela eft joli! il eft certain que fi I'Au-
teur de ces fix petits vers a cru me faire de
la peine, il s'eft bien trompé. ['ai de bonne
heure, endurci ma fenfibilité contre tous les
desagrémens qui ne regarderont que mes
ouvrages , et je ne veux point abfolument
étre malheureux pour des Hémiftiches.

Telle eft ma profeffion de foi de Littéra-
ture, et je ne démentirai jamais ces princi-
pes que jai trouvés dans mon coeur, et dont
mon efprit s'eft fait un {yftéme que l'on feroit
bien d’adopter:

REPON-
S NN ” : - 5
% Landeslovek https://purl.uni-rostock.de DFG
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:»{‘omb'xcn je fuis coupable, et combien fe
74 m’abhorre!

A de p e T i S
. Et ceft tol qui m éeris! toi, qui m’ai-

3L 27
!

m mes encore !
Qui, bornant ta douleur aux regrets les plus doux,

Crains méme d’emprunter les accens du cousroux !
O de ma trahifon généreufe vittime,
¥n me le pardonnant tu redoubles mon crime

B 4 Sans
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22 REPONSE

Sans doute je pourrois lui préter des couleurs,
T’offrir un pere tendre, expirant dans les pleurs,
Un pere, qu’au tombean conduifoit mon abfence,
Et qui'perdoit en' moi fon unique efpérance,
L’héritier de fes biens, I’héritier de fon nom,

e et

T S

i\ Tous les tifres flateurs d’une illaftre Maifon.
) ,} Mais quand 'humanité, mais guand Pamour m’ac-
b " cule,

i Je ne fcais que frémir, et ne veux point d’excufe,
! Que'dis-je? Zéila, tous ces prétextes vains
i} N'ont fervi qus voiler mes horribles defleins.

I Ce coeur, las d’étre heureux, etlas de I'innocence,

Eut, jofe ’avouer, un moment d’inconftance ...
Dieu! qu’il m’a coaté cher! tout ce que le remords
A de tourmens fecrets et de fombres tranfports,
Soupirs profonds et fourds, éternelles allarmes,
Néant d’une ame liche , amertume des larmes,
Va, jai tout éprouvé ; vain repentir, hélas!
Qui, né de tes malheurs, ne les réparoit pas!
» puisque tu te repens, viens, accours, qui '
tarréte 2

s Détourne, ‘me dis-tu, 1¢s maunx qne 'on m’ap-
I préte ... g

1 Yy volois ... des devoirsle plus impérieux, |
I Le plus faint, le plus trifte a retardé mes. voeux.
Frappé d’un mal foudain, mon refpeétable pere ‘
A befoin de fon fils, pour fermer fa paupiere :
Ceft fa mourante main qui m’enchaine aujourd’hui ;
Et je ferois pour toi ce que je fais pour lui.
Plliﬁ'er
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Puiffe , au moins, cette lettre, au gré d’un vent
propice ,
Devancant le coupable, adoucir ton fupplice,
Ouvrir enfin ton ame aux charmes de l'efpoir,
Et, préparer Vinftant, ou tu dois me revoir!
Depuis le jour fatal, témoin de ma furie,
Apprends qu’elle douleur empoifonne ma vie,
Quels ennuis renaiflans s’attachent 3 mes pas.....
Et juge fi le Ciel {qait punir les ingrats.

A peine le vaiffeau, complice de ma fuite,
S’éloigne de la rive, ou tranquille et {éduite,
Tu mélois mon image aux erreurs du fommeil 5
Je me peins, Zéila, Ihorreur de ton réveil.
Pour la premicre fois, 0 clarté formidable!
Je me reconnois vil, et je me fens coupable;
Je rentre dans mon €oeurs, dans ce coeur Cti=

minel,

Ou le remords attache un vengeur éternel.
Il me femble te voir tremblante, échevelée,
M’appellant d’une voix a peine articulée,
Parcourir tous les lieux, tous les détours fecrets,
Ot I'Amour nous cachoit aux regards indifcrets;
Errer, interroger la foule indifférente ;
Montrer 2 tous les yeux la terreur d’une Amante ;
Et, trop certaine enfin qu’a jamais tu me perds j
Effrayer par tes cris le rivage des mers,
D’un regard immobile en mefurer Vefpace,
Du vaiffeau fugitif {uivre toujours la trace

B s Et,
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Et, 'oeuil noyé de pleurs, attefler mes fermens,
Mes fermens, fur les eaux emportés par les vents,

Je demeure ftupide, et ma vue attentive

.Ne peut quitter le bord ol tu reftes captive ;

Lair fiffle; un voile immen{e enveloppe les Cieux ,

Et ce funefte bord difparoit a mes yeux.

Ah! jen frilfonne encor; fans doute la Nature

De fon fein ébranlé repoufloit un parjure.

Deux nuages brulans, I'an contre Pautre armés,

Font jaillir mille éclairs de leurs chocs enflammés,

L’eipuir fuit; Part en vain lutte contre la foudre.

1a voile fe déchire, et le mat tombe en poudre.

Cent tonnerres nouveaux, fous I’abime grondans,

Juiguient leur bruit affreux au tumulte des vents,

La vague amoncelée eft un torrent qui roule;

En fillons embrafés le Ciel sonvre, s’écroule.

Le Pilove palit a fon dernier effort,

Tout tremble, et chaque flot femble apporter Ia
mort,

Je ne voi (g.: toifeule .... errant dans les ténébres,

A travers les fanglots, les hurlemens funébres,

J¢ t'entends me crier: ,, arréte, malheureux;

» Arréte, 2u nom des nlcurs qui tombent de meg
yeux,

» Ai-je donc mérité d’¢tre, A ce point, trahie!

5 Que t'ai- je fait? pour toi j’aurois donné ma vie.

s 1igrat, fonge a tes jours confervés par ma main ;

2.90nge au tendre dépot renfermé dans mon fein.

Alors ,
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; J
lots , mon coeur fe glace, et tous mes fens fré-
miflent ,
Sur mon front paliffant mes cheveux fe hériffent.
,, Plongez -moi, m’écriai- je, au plus profond des
mers.
,, Puiffe- t-on me cacher dans la nuit des Enfers!?
,, Vous périffez par moi; prenez vitre vitime:
,, Quand le Ciel eft armé, ceft pour punit le crime,
» Jai brifé tous les noeuds, enfreint tous les devoirs 3
,, Jal commis dans un feul les forfaits les plus noirs.
,, Jmmolez un Barbare, et vengez I'innocence.
A ma fureur fuccéde un ténébreux filence ;
Et la tempéte méme, avec tout fon eflrols

Paroit 4 tous les yeux moins horrible que moi.

Pour comble de malheur, I'air fe calme et s’épure,
Le tonnerre eft plus fourd, lanue eft moins obfcure,
Chacun, en cris de jofe, exhale fon tranfport ;
Et je regrette feut le naufrage et la moré.

On approche; mon oeuil croit déja reconnoltre

Les bords, dirai-je heureux, ou le Ciel m’a fai¢
naitre.

Te peindrai-je I'inftant, oll mon pere éperdu
Retrouve enfin fon fils aprés Pavoir perdu ?
A mon premies afpeék, il jette un cri, s’élance.
,, O mon fils, mon cher fils, 6 ma douce efpérance !
Dit-il .... fa voix fe perd; et muet, opprellé,
11 me tient dans fes bras étroitement preffé,

Je
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Je me fens tout baigné de fes pleurs vénérables :

O bonheur inoui! tranfports inexprimables !

Augufte épanchement de 'amour paternel !

11 eft donc des plaifirs pour un coeur criminel!

Ce Vieillard veut en vain, d’un regard plus févere,

Minterroger, fe plaindre, ufer des droits d’un peres;

La préfence d’un fils désarme fes rigueurs.

Quel ceuil eft menagant, quand il verfe des pleurs 2

» Ne troublez point, lui dis-je, un jour fi plein
de charmes ,

»Et laiffez le reproche expirer dans mes larmes.
Je tombe a fes genoux, 'y refte prefterné;
J'implore mon pardon, et tout m’eft pardonné,

C’eft la premiére fois, depuis ma perfidie,
Que j’ai connu la joie et le prix de la vie,
Cleftla premicre fois que tes traits éclipfés
Furent, pour un moment, de mon coeur effacés.
Mais bientot le remords refaifit fa victime;
La Nature toujours eft morne aux yeux du crime.
Fétes, plaifirs bruyans, preftige des grandeurs, ;
Rien ne pouvoit tarit la fource de mes pleurs. l‘
En vain quelques beautés, qu'intérefloient mes

peines ,

D’un air libre et riant, me propofoient des chaines.
Dans cet dge orageux, o la féduion
Par un penchant (i doux emporte la raifon,
Je fgus leur oppofer un coeur toujours rebelle,
Les comparer a toi, pour te refter fidele.

Que
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Que m’ont-elles offert? dans leurs coeurs lan-
guiffans

L’amour eft compofé de mille {entimens,

Qui, loin d’étre affortis, I'un A Pautre (e nuifent,

, Se mélent & fa flamme, et bient6t la détruifent.

Le Ciel, ainfi qua toi, leur donna des vertus;

Mais tous ces dons, hélas! font par nous corrompus.

Pour mieux nous enchainer, elles prennent nos
vices,

Tournent contre nos coeurs nos propres artifices;

Et, de nous apprenant la feinte et les détours,

Font de triftes heureux qui fe plaignent toujours,

Qui, méme, en I'adorant, redoutent leur maitrefle,

Se tourmentant toujours, la tourmentent fans
cefle,

Ou, fiers de lajtrahir, apres Pavoir été,

Se fauvent du dégoiit par Pinfidélité.

Eft-ce 13 cef amour, dont je connus la flime
Ce fentiment profond qui fe nourrit dans ’ame
Qui, toujours rajeuni par d’immortels defirs
Survit 4 Phabitude, et croit par les plaifits 2
Cet amour qui jouit du bonheur qu’il procure;

Ce charme répandu fur toute la Nature;

Et par qui ’homme enfin, caché dzns les déferts
Peut, fut le fein qu’il aime, oublier 'Univers,
Sont-ce la ces tranfports; ausquels tu Pabandonnes 2
Quels baifers feroient doux, apres ceux que td

donnes %
Elof=
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Eloigné de tes yeux, arraché de tes bras,
Je cherchois la nature, et ne la trouvois pas.
Dans ces triftes encles, oli, captive et bornée,
A fubir nbtre joug nous avons condamnde,
O Poifif citoyen, que tant de fois jai fui,
Promene, chaque jour, fon luxe et fon ennui}
Combien je regrettois cette immenfe étendue,
Théatre magnifique ol s*égare la vue,
Ces tableaux variés, ces vaftes horizons,
Et ces nuages d’or qui couronnent les monts!
Combien je regrettois ces lacs et ces fontaines,
En nappes de criftal épanchés dans les plaines;
Ces arbres toujours verds, dont les fruits odorans
Offroient a notre foif leurs fucs rafraichiffans ;
Tous ces riches objets, ornés par I'innocence,
Embellis par Pamour, furtout par ta préfence!
Combien fous ces lambris, ol les foins dévorans
Rongent ces malheureux, que nous nommons les

Grands; ~
Je me fuis rappellé ce réduit folitaire,
Ol le bonhenr eft pur, ou la joie eft fincére,
Ou, répétés fans cefle, au gré de nos defirs,
Nos hommages au Ciel n’étoient que nos plaifirs !
De nos femmes cent fois admirant la parure
E¢t de leurs vains attraits Ia coupable impofture,
Je me répréfentois ces longs cheveunx flotans,
Sur ton fein découvert, épars au gré des vents ;
Les faciles replis de ta robe tigrée,
Voltigeante fans art et fans foin préparée,
Lors-
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Lorsque ti revenois m’apporter, au matin;
¥t les fleurs et les fruits qu’avoit cueillis ta main,

Ceft ainfi quen fecret 'adreffant mon hom-
mage
Je portois en tous lienx mon crime et ton image.
A des triomphes vains et trop peu faits pour moi,
Je préférois les pleurs que je verfois pour tois

Un foir, enfeveli dans Uépaiflenr de 'ombre,
J'abandonnois mes fens 4 'ennui le plus fombre :
Je recois ... ah! grand Dieu; quel inftant pour

mon coeur !
Quel mélange incui &'allégrefle et d’horreur!
Jé récois cette lettre, ol ton ame refpire,
Que 'amour m’adrefla, que I’amour fit écrire}
Et qui pronvé a jamais aux amans malheureuXx,
Que l’art n’a point d’obftacle, invincible pour eux,
Elle échappa, cent fois, de ma main défaillante,
Ty lifois; en tremblant, le nom de mon amante:
Tt mes larmes, tombant fur ces traits précieux,
Formoient, a chaque mot, un voile {ur mes yeux.
C'eft alors que Valcour, effraié de lui-méme,
Sentit plus que jatnais ton infortune extréme,
Une feconde fois je voulus fuir, hélas!
De mon pere, en fuyant, j’avangois le trépas.
Je relifois ta Lettre au lever de P’aurore,
Veillant au fein des nvits, je la lifois encore,

Je
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Je ne pouvois quitter ces funeftes récits.
Tout mon coeur s’entr’ouvroit au feul nom de mon
fils.
Oui, je croyois le voir, ce fils fi plein de charmes,
Lever fes foibles mains pour effuyer tes larmes,
Tandis que lui.donnant la plus tendre lecon,
Tu lui fais répéter et bégayer mon nom.
*Rempli de ces objets, confterné, folitaire,
Je fuyois tous les yeux, méme ceux de mon pere.
Obfervant mon filence, épiant mes difcours,
En vain fon amitié m’interrogeoit toujours ;
Je n’ofois lui parler, je n’ofois lui répondre;
Ses regards m’accabloient et fembloient me con-=
fondre,
Pouvois - je révéler mes horribles fecrets,
Et des mallieurs honteux produits par des forfaits !

Un fonge fit enfin ce que je n’ofois faire,
Et du fond de mon coeur arracha ce myfitére.
Un fommeil douloureux, fuccédant 2 mes maux,
Ne me laifloit goliter gu’un pénible repos.
Je te vis; quel afpet! quelle funcbre image!
Sous le méme palmier; fur le méme rivage,
Ou je t'abandonnai, pour chetcher loin de toi,
Les tourmens que mon crime entrainoit aprés moi.
Sur un lit de gazon ta téte étoit penchée,
Comme une tendre fleur; que les vents ont {échée,
Tes yeux encor fereins, ercor remplis d’amour,

§’éteignoient par degrés et fe fermoient au jour.
Mon

e S
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Mon nom fenl échappoit de ta bouche facrée,

Que le froid de la mnort avoit décolorée.

Ton fils, hélas! ton fils; te careflant en vainy

Et presqu’inanimé, s’attachoit a ton fein;

A ton fein épuifé, dont la fource tarie

Ne pouvoit lui fournir I’aliment de la vie.

Tu le ferrois a peine en tes bfas défaillans,

Et foulevois fur lui tes regards languiffans.

Sans appui, fans {ecours, et privé de fon perey

11 mouroit a cbté de {a mourante mere.

Pout combler les horretirs de ce réve inhumain

Alors il me fembla que ta débile main

Par un dernier effort, dont frémit la nature,

De ton fils et de toi, creufoit 1a {épulture:

o3 Cher Valcour; difcis=tu; vois ou tu noud
conduis ,

»Si tu né m*aimois plus; que Pavoit fait ton fils 2

Tremblant, épouvanté par ces objets terribles,
Je m’éveille a 'infrant, avec des cris hotribles.
,» Vertu; Natare, Amouf, 6 vous que jai trahid;
,» O Dieux de Zéila, foyez tous attendris,
,» S'il en eft tems encor, rendez vain ce préfage s
o» Anéantiffez - moij mais fauvez vitre olivrage,

Mon pere entend ces cris} il accourt effraié s

Al me trouve a gehoux et daiis mes pleurs noyé.
,» Que vois-je; me dit-il d’un ton ferme et féverdp
,» Expliquez - vous , mon fils , raflurez votre pete,
- AW
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»» Au nom de tous les.droits que le Ciel m’a donnés)
»» Aunem de mies vieux jours,-par, vous infortunés,

cice loupcon qui.m’accable

s, Eft- on fi malheureux, quand on n’eft point cous=

m’ecri

O Zéila, ta lettre eft remife en

11a
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T.é feu de fes difcours; la douleur qui le prefle,
Son trouble et mon afpeét accablent fa foiblefle :

11 tombe dans mes bras pfesque fans mouvement,
Ma chére Zéila,; c’eft“depuis ce moment,

Quee jlai, de jour en jour, 3 trembler pour fa vie
Mais Iefpérance enfin, qui me fembloit ravie,
Apporte quelque calme a mon coeur éperdu :

Mon pere'peut renaitre, et peut m’étre rendu.

C’eft alors qu’affranchi d’un devoir fi funeftes

ourrai de mes. jours te confacrer le refte.

7/

par qui je vis, mon époufe, ma foeur,

t efpoir confolant fait treffzillic mon coeur,

(5

je vais t’adorer! que je wais te le dire!

lots compte a Amounr de Pair que je refpire,

eut auteur de tes maux, je dois les expier,

e B I I N e T e T s |

Vi fouvenant toujours, te les faire oublier;
M er par ton bonheur chaque inftant de ta vie }
T enfir aprés t'avoir trahie :

el er, ne fentir, n’exifter que par toi,

¢ Pamour dont tn brilas pour moi.

N ]

r 1 : p 7] - : 1a:1? 3
el bien ton fils, je crois déja I'entendre

A o1 4 n nom le titre le plus tendre,

Mcler fa douee voix 4 tous nos entretiens s

Je le vois de tes bras s’¢lancer dans les miens.
Infortuné pour mol, lorsqu’d peine il refpire,

Il n’a vu que des pleuts ¢ commence 3 lui fourire.
Je pourrai donc bientit, au comble de mes voeux,
Vous ferrer fur mon {ein, vous réunir tous denx!

C 2z Répé-
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Réplte-1lui, cent fois, qu'il va revoir fon pere}
Mais ne lui dis jamais que jai trahi fa mere,
Que mon afpect, hélas! n’excite point fes cris
Et que je puilie encore étre aimé de mon fils!
Mon pere; en adoptant, fgaura fécher tes larmes,
Il ne pourra jamais réfifter A tes charmes.

Oui, tu feras fa fille; il touvrira fon coeur:
Avant ce te connoltre il eft ton proteéteur.

Il nows partagera fon augufte tendreffe ;

Nous fervirons tous deux d’appuis 2 {2 vieillefle
Tranquille, tu croiras étre encor dans tes bois,
Et nous ferons heureux, quoique foumis aux Loix,
Leés Leix! connois le fens dé ce mot {i fublime:
Sans elles, patmi nous; tout (emble illégitime:
Et, du bonheur public ibfidéles garants

Ces guides des humains, font aufli leurs tyrans;
N’importe, fi tu veux; confervant tes ufages;
Pour étre vertueux; nous refterons fauvages,
Pour confacrer nos noeuds; il fuffit de s’aimer;
Le crime eft de les rompre, et non de les former.
Ton Dieu que j’adorai, commaride I'inniocence }
Et donne 2 la vertu I'amour pour récoinpenfe.
Ton Dieu fera le mien; il fera mon bonheur ;
Et je fuivrai les loix qu’il grava dans ton coetr.

Mais, Ciel! fi confirmant tes cruelles allarmes ,
On alloit, j’en frémis, enfevelir tes charmes,
Dans ce lieu redoutable, ou la tendre Beauté,
Ainfi que fon honneur , pleure fa liberté ;
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| O} PAmour gémiffant languit dans les entraves;

| O les plaifirs d’un feul occupent mille efclaves!...
| Ma chére Zéila, préviens ce coup affreux.

| Zéila, tombe aux pieds du Maitre impérieux

4 | Qui veut te condamner a cette ignominie.

| AhL! ne rongis de rien; preffe, pleure; fupplies

| Que ton fils avec toi s’attache a f{es genouX.

Epuife fur fon coeur les charmes les plus doux,
Les larmes, les foupirs, et méme Partifice. )
Pour le vaincre furtout flatte fon avarice:

Dis -lui que ton_époux, ton frere, ton amant,

franchit les vaftes mers, qu'il vient en ce moment

Lui porter ta rangon .... & bonheur! & tendreffe!

Pour la premi¢re fois je bénis ma richelle:

A quel plus noble emploi pent. étre deftiné

Cet or, ufile enfin, que le; Ciel m’a donné!
Qu’avec rayiffement je te fe faerifie!

Au prix de tout mon bien, fi j'ai {auvé ta vie,
Si jai bri(é tes fers, fi mon fils m’eft rendu,
Avec tous ces tréfors, que puis-je avoir perda ¥

- ° ° s . ° ° ° s ° ° ° o ° ° °

S A : ;
Ou fuis-je? Qu’ai-je appris?. Rien ne m’eft plus
contraire.
Sl .
1in’eft plus de danger pour les jours de mon pere,
Chere amante , combiende. vais finir de maux:
Cieux! favorifez-moi: Mer, applanis tes flots;

C3 Aux
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Aux voeux de Zéila, ne fois point infidile,

Ceeft un Amante en Pleurs ... c’eft un fils qui m’ap~
pelle,

Puiffe, puiffe le Port oy jai pu te laiffer,

Ma chére Zéila, ne point me repouffer,

Comme un Monfire odieux, a tes maux infenfible;

Qu’il ouvre A ton vengeur fon enceinte paifible:

Et, pour premiers objets, 2 mes yeux attendris

i Préfente, fur le bord, mon époufe et mon fils,

‘ LET-

ibi https://purl.uni-rostock.de
Jrosdok/ppn1764174054/phys_0040




https://purl.uni-rostock.de
[rosdok/ppn1764174054/phys 0041




https://purl.uni-rostock.de
[rosdok/ppn1764174054/phys 0042 DFG



| 3 n g,
D
VALCOUR asoN PERE,

POUR SERVIR
" DE FIN AU ROMAN
DE " ZRIT A

PRECEDEE

D'UNE APOLOGIE DE LHEROIDE.
C 4
(MU Landesbibliothek https://purl.uni-rostock.de
% gfct(ll‘entlyjurgk-Vorpommern

[rosdok/ppn1764174054/phys 0043



a -

https://purl.uni-rostock.de
[rosdok/ppn1764174054/phys 0044




ofe olo. ol a?r ofe 9% ok o

BNV \\'
YN e
DS R (I

APOLOGIE

I’HEROIDE.

¥e demande trés-férieufement pardon A tous
J ceux qui ont de lantipathie pour les hé-

roides, de leur en prefenter une et de
choguer ainfi leur golt ou leur préjugé. Mais
celle-ci ne doit étre regardée que comme la
fuite d'un ouvrage, quon me reprochoit de
laiffer. imparfait. On a vuZéila trahie, aban-
donnée ; Valcour repentant, qui part pour
réparer fon crime. Mais que deviendrat-il?
Qu'elt |devenue Zéila elle-mérae 2 Refpire-
t-elle encore 2 Eft elle Efclave! ou libre %
Ceft pour completter tous ces intéréts fu-
fpendus, que jai imaginé la lettre qui fuit,
la derniere abfolument que je prétende expo-.
fer a la fatiété de mes feveres Ariltarques.
Javouerai dailleurs, qu'elle m'a offert des tas
bleaux et des fituations qu1 m'ont {¢duit: on

Cs y troun-
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40 APOLOGIE

y trouvera plus d’ation, plus de mouvement,
et, en quelque forte, plus de dramatique que
dans les précédentes. Un autre avantage,
digne peu‘s—ﬁrre de quelqu'atténtion, ceft

que les trois lettres, qui concernent Zéila,
réunles, achévent une efpece de petit Ro-
man en vers fous une forme unique, ou du

moins rare dans nétre langue.

On me reprochera fans doute quelques
im 41[0;17[)"%0 S3 ce";v par @\'cmple d’avoir
errail quoique, par une
on:y 0.\1;6 au prefit du
{ ‘!p‘.:]"i:;l: virginité.. - Mais

<
fe {oit glifié de la fraude

dans une coltume aufli rigide ; tout pafle
avecun peu dadielle; et le grand Furc, mal-
gré fa réputation de ‘connoifleur, peut y ctre
frompé tout comme un autre.

Parmi les clameurs confufes, ¢1évées con-

tre THéroide et fes plaintifs adhérens, il pa-

roif quon veut d'abord établir, que le genre
de I'tH{éroide eft un genre froid ("7‘,’.’ UX. \ Ol=
Ia, ce me femble, ain jugement bien f{évire:

un genre (It aux , loxsqml cfr Q\i;'};"" ent
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ANt , agltc’ G€ guciyque pall

pat e meven dune lettre, f
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a e maitreile o v uUne ie ae
- « AnTro >4 ¢ vyl 1¢
toOusS Ies g¢ > ¢ , S ] 1e

rogative? Drailletirs, quelqu'Cuvrage qu'on

3 4 < ia (GRS

i 1 1 £ 1 ~M‘4" ~ /«.:'
fe propofe, ta chaleur ou le froid fera moips
3. + ] “ z lance Vame of Vimaoline
dans le genre que dans I'ame et limagination

de ceux qui s’y deftinent.

On fonde far- touit I'averfion pour I'héroi-

de fur la néceflité, ou.plitot Iufage, établi
de tout tems, de I'écrire en vers. La Poélie
eft un langage 2 part, recu et adopté comme
Ja Mufique qui enchante tous les jours nos
oreilles, et fe venge par le fentiment de tous
les calculs dé la raifon. Eft-il vraifemblable
quon fe poignarde et qwon meure en Chank

tant ?
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o APOLOGIE

tant? Eft-il vraifemblable que gros René,
Mafcarille, Flipotte et Cataut parlent en vers?
Oui, tout cela rentre dans Fordre de la vrai-
femblance, et devient une feconde nature,
par la force de Thabitude, et Fautorité des

fuffiages. Une langue n'eft qu'une conven-

tion, et peut avoir differents dialettes.,

La vraie Potfie peut s'emparer de tous les

genres od la paflion refpire, elle ne laifle

oint appercevoir fon méchanisme, elle fe fait
PPE : :

fentir a I'ame ayant que Lefprit ait eu le tems
de la précautionner contre fon plaifir: comme
dans un concert on oublie les inftrumens,
pour ne. s'occuper que des fons enchanteurs

qui_en refultent, et produifent la plus tou-

chante harmonie.

En aggreffant I'héroide. on. fait une cloffe
[feparce de tous fes genves que la gafte vivifie.  On
prétend que. toutes les formes leur convien-
neat, profe ou vers. Les hommes, dit-on,
ei parmi. eusx les framgois de préférence, pardon-
vt tout, [e prétent i tout, pourvu qu'on les
emufe. Ces reflexions trouvent des contradi-
&eurs. Prodigues de notre gaité, nous fom-

mes
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pE IHEROIDE ~ 43

mes avares denos larmes. Cleftparle cri des
hommes raffemblés qu’on peut juger fur-tout
.| le cara@ere d’une Nation, et nos fpetacles
| ferolent peut=étre la meilleare Ecole dun
. | Moralifte, et ces mémes fpectacles ne {e fou-
tiennent que par les grands tableaux, les tas
bleaux nobles, pathétiques et attendriffans.

On condamne dans les héroides les fujets
fombres et lugubres. Qu'importe pourva qu’ils
foyent intereflans, quils remuent, qu’ils trans-

.« | portent, et quils compenfent la briéveté de
Touvrage par la violence des fecoufles, et la
force des impreffious; La Pofie eft Ja langue

, de 1a mémoire et pourquoi e le feroit=e elle pas
de méme dans 'héroide? Un beau vers, un
vers de {entiment fe retient, quelque partqu’il
fe trouve.

En général quoiqu’on affefte un peu trop
de préyention contre ce genre dh,ro'a\ 5y Jin

magine, que tous Jes genres bien trait¢s ont
leur mérite diftinétif, qu'il eft inutile d< leug
difputer. Ne nous érigeofis point en ce fenrs

trop épineux; ne donnons des loix quavee
A £ £ \ s n’ .Ab

une extréme circonfpettion, fur-tout & laFoi
1‘:’.’5
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44 APOLOGIE DE L'HEROIDE.

P 5 N £ . ~ e ;
hie, quia fon foyer dans I'ame, ot qui ne‘re= ‘
eonnoit pour modele que le

! tableau méme de
la Nature. Les differentes fo rtes de talents
doivent &tre 3 la focits » Ce gu'elt A'la terre
fa variété des fleurs, - Les unes: neus-plaifent
plus que les autres, mais S .presque toutes ont
leuss parfums, leur éclat et Jenr beauté.. 1.es
Eclogues de Théocrite, les Idilles de G allu
les héroides d’Qvide ont pallé jusqu'a nous
comme ['lliade dﬂo.neu, les Tl((_)\.azes de"
Sophocle, et la Tragédie de Longin: La po-
fterité n'a point d'égards 4 toutes Jes contra-
dictions des contemporains. ' Sa main impz
tiale diftribue des couronnes 4 tous ceux qui
fefont diftingués dans les genres q_H(Su\ olent'
choifis.

LET-

— e
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Litenr! mon Perel en cet

tent
heureux moment,
ets 4 mes ttanfports ce tendre
épanchements
Tu vis le fombre ennui, la profonde tritt {T¢
Defiécher par deg és la flear de ma jeunel

Le crime, alors, le cri

Je n’ayois pas lé¢ droi

Giinther Uecker

me habitoit dans mon coeurj

t de prétendre au bonheuor.
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46 LETTRE DE VALCOUR

Maitre de mon fecret, ta frémis du coupable,

Je n’oublirai jamais ce courroux vénérable

Qui montra la lumicre 3 Ce coeur abattu, g

Et me faifant rougir, me rendit ma verty, !

Ma vertu t'appartient, et je ten dois ’hommage : I

Puiffe~t- il ranimer fes langueurs de ton age, (
1

Et fur tes cheveux blancs, fur ton front refpe®é |,

Répandre les rayons de ma félicité )

Zéila vit encor; Zéila miel fidelle s

Elle fut malheureufe; elfe ¢ft cent fois plus belle,

Ah! grand Dieu! quel tréfor ¥avois abandonné! |

Juge de fon amour .., elle m’a pardonné, \

Je renais; fous mes pas fa main ferme un ablme;

Un avtre aif, m'environne; un nouveay fang m’a-
nime, \

Mais apprends quel outrage et quels maux jai |
foufierts :
Daigtie, un inftant me voir €garé fur les mers,
{ ' Par d’affreux fouvenirs ¢pouvanté fans ceffe’
U Ne fachant plus fur qui j’appuirois ma foibleile,
’ j Aufh Ioin de mon Pere expirant dans les pleurs,
j \ Que de I'objet facré, trahi par mes fureurs }
} Jentendois, tour-a-tour, dans mon ame trem-
’ blante ;
| Les fanglots paternels et les ers d’dre Amante,
Ceft alors qu’abimé dans e fein des douleurs,
Jo mefiivai ton crime, 8t vis tous mes malheuts,

{ Je
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A'SON PERE. a7

Je touche enfin aux lieux, témoins de mon
parjure,

Ou j'outrageai I'Amour, & bravai la Nature;

Ou ie connus la honte .... 4 Pafpeét de ces bords

Je ne pus contenir ma crainte & mes tranfports.

Quels fentimens divers combattoient dans non arne!

La terreur la faifit, Pe(pérance 'enflime:

Je rougis, je pallis, mes yeux n’ofent s’ouvrir;

Et cet effroi mortel eft mélé de plaifir.

Avec frémiflement je delcends fur la rive,
auz) | Je crois, 2 chaque pas, voir Zéila captive,

Qui, me reconnoiflant parmi fes opprefleurs,
i | Se profterne 4 mes pieds, les inonde de pleurs;
Et, par moi feul réduite a tant dignominie,
Léve vers moi ces mains qui m’ont fauvé la vie.
A ce tableau, je cours, dans la foule égaré,
Vers le fatal réduit du Tyran abhorré,
Qui fit efclave, hélas! un objet plein de charmes,
Paya le droit affreux de voir couler fes larmes,
Et courba fous le joug des plus barbares loix,
Ce vertueux orgueil, libre au moins dans les bois,

Pentre... Ciel! qu.;! objet devantmoi fe préfente!
Un trifte & foible enfant, que ma vue épouvante,

Ah! yen friffonne encorj fes bras étoient ‘meurtrise

Il fembloit que la crainte eit étouffé fes cris.
}Cu\’ ant vers fon berceau ma pr( fence Lllanff(:le,
Ses timides regards redemandoient {a mere,

D Rem=
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48 LETTRE DE VALCOUR

Rempli d’un morne effroi, fouffrant, inanimé,
D’une lente douleur il mouroit confumé.

Des traits de Zéila je crus, fur fon vifage;
Diftinguer, entrevoir une confufe image.

Je fens des pleurs alors s’échapper de mes yeux;
Et prends ¢éntre mes bras cet enfant malheureux,
Docile a cet inftinét dont la douceur m’attire,

A travers les fanglots ou ma parole expire;

Zéila, m’écriai-je; & cet enfant foudain

Me ferres en fouriant, de fa débile main:

1l ne peut s’arracher de mon fein qu’il carefle,
Et m’appelle fon pere, en voiant ma tendrefle:

Son maitre accourt, imenace, et prét 2a ioi
parler,

Je fens ma voix s’éteindre, et mon coeur fe troubler,
Je linterroge enfin, aprés un long filence;
Je le preffe: il me fixe, et quelque tems balance,
Que voulois-je fcavoir? que m’apprend-il, hélas?
., De Zéila, dit-il, I’enfant eft dans vos bras :
s, Sous de moins dures loix fa mere eft enchalnée;
» Aux plaifirs du Serrail l¢ Ciel 'a deftinée:
»» C’eft moi quil’ai vendué. A ces mots foudroyang;
Le friffon de la mort s’empara de mes fens.
Mon malhetr eft au comble: il ine rend le courage.
ss Sers-moi; dissje 4 ce Monfire, & vehge moh

outrage;
» Anx

T el e
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A SON PERE. 49

s Aux lleux ou Zéila languit datis les regrets,
5, I faut; dés cette nuit; e frayer tin acces:
s, Tout cet or eft 4 toi. Que ne peut avarice 2
De mou hoble projet il devient le complice.:
| D*un Garde du Palais il court gagner la foi}
| Et Phabit Mafulman eft fevétu par mol.
|"Réfolu de mourir, quielle elit été ma crainte ?
| Du ferrail, fans trembler; je pénétrois Perceinte,
Les hotreurs, les périls; dont j’étois entouré,
| Me fembloient un triomphe a mes veeux préparé,
| Je voulois voir encot moi amante fidelle;
Trop heureux que mon fang fat verlé devant
elle!

Que ia huit parut lente 4 mon empreflement §
Au retour du Soleil; je me crus, un moment,
Jouet d’une vapeur ou d’an pouvoir thagique.
Devars moi {e déecuvte un périftile antique 4
Ou différens parfums marioient leurs odeurs
Aux parfums exhalés de cent vafes de fleurs,

A des baluftreés d’of s’enlagait un feuillage

Qui tempéroit le jotuf par fon utile ombrage:

Cent réfervoirs d’eau vive; entoutés de jasmings
Baignoient; eh s'épahchant; Palbdtre des baffinde
Le plafond déployoit la plus riche peihture;

Ol Pact; troinpant les yeux; egaloit 1a Natire;
Et des foplids ; ornés des tapis les plus beaux,
Partout; dafis c¢ réduit, invitoient au repos:

Dz Qu’ik
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5o LETTRE DE VALCOUR

Qu’ll étoit loin de moi! quelle affreufe journée!

Au choix d’une Sultane elle étoit deftinée.

Déja, de toutes parts, s’aflemble, en ce {éjour,

Ce que la Circaflie a formé pour I’Amour;

La beauté, Ia fraicheur, attraits de la Jeuneffe,

Enfevelis dans 'ombre, au fein de la trifteffe.

Mille efclaves, par ordre; au fon des inftrumens,

Viennent briguer le prix et lutter d’aggrémens:

L’or avec art treffé brille dans leur parure;

L’éclat des diamans enrichit leur ceinture,

L’une dans fes regards exprime la fierté;

L’autre ouvre un ceuil mourant, fait pour la
volupté.

Mais toutes fur leurs fronts peignoient la jaloufie

Bt Pémulation de la coquetterie;

Le paffage éternel de la crainte a l'efpoir,

Le vuide affreux du cceur le defir du pouvoir;

Le caprice; le golt des intringues fatales,

Et fur-tout le projet d’éclipfer leurs rivales.

Jne feule fuyoit ce concours odieux,
Et fembloit dédaigner la pompe de ces lieux:
Ua voile rabattu me déroboit fes charmes,
Mais ne pouvoit cacher fes foupirs et fes latmes.
Combien fon abandon me parut féduifant!
Et quelle grace encor dans fon accablement!
Sur un marbre voifin elle étoit appuiée,
Plaintive, folitaire, et pourtant enviée,

A ce
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A SON PERE. 51

IA ce nouvel afpeé, tout mon caeur fe troubla:
Une fecrette voix me nommoit Zéila.

Oubliant le ferrail et fa contrainte anftére,

Je voulus, mille fois, decouvrir ce myflteére,
Détacher, déchirer ce voile trop jaloux,
\Et de la jeune Efclave embraffer les genoux.
| Ce fentiment trop prompt, par un autre s’efface.
Un Dieu, fans doute, un Dieu fufpendit mon au-

dace,

Le Sultan a paru: Monarque infortune,
1l 1éve un front fuperbe, et voit tout profterné,
Du pouvoir defpotique affreufe et trifte image!
Vous, que la crainte adore, et que {ert U'efcla-
vage,
Que de tributs honteux, et d’encens confumés,
Pour vous dédommager du bonheur d’étre aimés !
% Sur mille objets rians que fa Cour lui préfente,
1l proméne, au hazard, f{a vue indifférente.
Morne au fein des grandeurs, fans amour, fans
defirs,
11 paroit accablé de 'ennui des plaifirs.
Sur PEfclave voilée enfin fon ceuil s’arréte;
Et bientdt il lui fait annoncer {a conquéte;
Le voile tombe., O, Ciel! 2 ce feul fouvenir,
Je fens mon cceur encor, palpiter et frémir,
Que vis-je? Zéila, Zéila gémiflante,
Repouilant de ce choix la marque aviliffante,
D3 Pleu-
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52 LETTRE DE VALCOUR

Pleurant fon infortune, et fon titre fatal,

9 Sultan, 3 tes genoux, reconnois ton Rival,

s» Mécriai je; punis un jeune téméraire,

s» Quirrite le malheur, qui brave ta colere;

s Jaime; je fuis Frangois ; je ne redoute rien,

2» Mon tréfor le plus cher, et mon unique bien

» Me font ravis par toi; cette Efclave eft ma
femme,

2 Du plos noir des forfaits yavois payé fa flamme,

s» Pour racheter fa vie, et paur brifer fes fers,

#» Déchiré de remords, J'ai traverfé les mers,

25 J& connois ta grandeur ; et, quoiqu'elle en mur-
mure,

ss Je connois encor mieux les droits de la Nature, _

#» Rends-moi I'honneur, rends-moi I'objet de mon
amour;

»Ou, qu'd tes pieds, Sultan, on m'arrache le
jour.

Tandis que je parlois, ma Z&ila mourante
Rapelloit vainement fa force défaillante,
Le Sultan étonné balance quelgue tems,
Et parojt agité de divers mouvemens.
Quand fon orgueil pleffié Ini demande vens
geance,
La générofité Pinvite A la clémence,
J1 S’adoucit enfin: A travers fa fierté
Jappergois dans fes yeux un rayon de bonté,
s Jeu=

e
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A SON PERE. 53

., Jeune homme , me dit-il , jexcufe ton
courage ,
|',, Ton malheur m’attendrit: je pardonne a toR
‘ age;
| o Et, pour prix de I'audace ou I’Amour t'a porté,
| 5 Je te rends ton époufe avec la liberté.
,» Javois fixé mon choix; je te le facrifie.
,» Comblé de mes préfens, retourne en ta patrie,
,+ Nie crains rien; un Sultan fcait étre généreus,
» Et gofiter le plaifir d’avoir fait un heyreux,

Il me quitte, a ces mots: brlilant d’impa-
tience,
Je vole a Zéila, dans fon fein je m’élance:
Le feul fon de ma voix ranime fes 2ppas j
Elle ouvre la paupicre et me voit dans fes bras,
Quel moment! 6 mon Pere! oferai-je pong-
: fuivre?
A de fi grands plaifirs comment peut-on furs
vivre 2
Mille avides regatds fe confondent fur nous.
7.tila s’embellit en des inftans fi doux:
Celles, dont fes attraits armoient la jaloufie,
Témoins de mes tranfports, lui portent plus

d’envie,
Et regrettent ces bords, ces climats trop chary
; mans
Ou la Beauté commande 2 de pareils Amans,
D a Pac
U Landeshiblothek Y https://purl.uni-rostock.de

Giinther Uecker /rosdok/ppnl 7 64 ]. 74054/phys_0061

UFG



e

Mecklenburg-Vorpommern

54 LETTRE DE VALCOUR

Par Pordre du Sultan, la foule fe retire:
Aux Jardins du Serrail il nous fait introduire,
Nous voila feuls enfin. L’afpect de ces beaux lienx,
Les dons d’un autre Sol, femés fous d’autres Cieux,
Des arbres ‘étrangers agréable verdure,
Des fruits mélés aux fleurs Poderante parure,
Cent gerbes de criftal jailliffant dans les airs,
De nouveaux horifons, un nouyel Univers,
Tout difparut pour moi; je voyois mon amante
Moi-méme je guidois fa démarche tremblante ;
E¢t, mes fens concentrés par I'excés du bonheur,
S’étoient réfugids dans le fond de mon ceeur,
Tous ces événemens me femblojent un menfonge
Jappréhendois toujours la fin d’un fi beay fonge,
Doucement attirés par la main de ’Amour,
Sous un bercean plus fombre, et loin des traits da

jour,
Nous fuyons tous les yeux: c’cft I3 que dans [I’j-
vrelle,
Ou de deux cceurs briilans s’égare la tendrefle,
Par un.rapide eflor Pun vers Pautre élancés,
Dans nos embraflemens nous refions enlac és.
Ceft 1 qu'd mes tranfports Zéila s’abandonne,
L’Amour demande grace, et la vertu pardonne,
Dans ces lieux cependant nous formons des defirs,
J1 manquoit un témoin A de fi doux plaifirs,
Nous courons vers mon fils: cet Enfant Solitaire
Elclave en fon berceau, moureit loin de fa mere.
1l

e )
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| H 1a voit, jette un cri; rien ne peut Parréter.
111 vole dans fon fein, pour ne le plus cuitter.
X i Son ceuil me reconnoit et petille de joie.
! Sur ce front enfantin le bonheur fe déploie.
| Sa mere de fes bras le portoit dans les miens;
| Et mes tendres baifers le difputoient aux fiens.
| Sur nos levres de flamme il refpire la vie;
| Pour bégayer mon nom, fa langue fe délie:
| 11 devient moins timide en devenant heureux,
[ Et de fes foibles mains nous réunit tous deux.
Tenléve a fon Tyran cette chére vittime.
L’or répare, une fois, les ravages du crime,
Mon fils de la mifére a quitté les lambeaux:
On cherche pour fon front des orneriens mnous
Veaux ,
Tt cet enfant, touche des foins de la nature,
Revient d’un ceuil riant nous montrer {a parure.

Ah! dans cet inftant méme il arréte ma main,
fon Pere, il me demande a voler dans mon {ein,

D3 Qu’al-
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56 LETTRE DE VALCOURgTc.

Qu’ai-je appris2 Du Sultan la noble bienveik
lance,

Pour quelques jours encore exige ma préfence,
Des bords que j’ai quittés il vent m’entretenir :
Comblé de fes préfens, je lui dois obéir.
Libre de ce tribut, de ce devoir augnfte,
Je cours en remplir un et plus faint et plus jufte,
O Vieillard adore, dans tes bras je revien
Achever mon bonheur, en m’occupant du tien,

{
i
Z

4

I
Yoan. Stoercklin, Se. 4.V
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LETTRE

DE
SAPHO A PHAON,

PRECEDEE

DE LA VIE DE SAPHO,
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ABREGE
DE LA VIE DE SAPHO.

arHo DE MITILENE, ¢toit fameufe dans
S I'Antiquité par fes amours et par fes vers;
les Auteurs les plus illuftres de la Grece

la- métoient au-deflus de tous les Poétes de
fon tems: elle fut furnomée la dixicme Mufe.

un des plus ti-
ndros, qu'elle per-

; i ;
ivra fans réfetrve 2

ut la fource de fes

malheurs: mais de toutes f{es paffions, celle

dont elle brala pour Phaon, fut la plus vio-
lente et la plus funefte. Ce jeune Sicilien

paffoit pour I'homme le mieux fait de fon fiécle;
il vint 2 Lesbos, attira les regards de Sapt

“he
wapPil0,

répondit 2 fon amour, et quelque tems aprés
I'abandona pour retourner dans {a Patrie. Sa-

pho lui écrivit un grand nombre de lettres
fort touchautes: il n’y répondit point; clle

o

[

alla
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6o ABREGE DE LA VIE DE SAPHO,
alla le rejoindre en Sicile: mais elle ne put
fanimer fon athour; enfin élle fe livia au dé-
fefpoir, et fe précipita du rocher de Leucade
dans !a mer.

o i i e N e

Sapuo vécut dans lé méme tems quAlcée
et Stéficore; elle fut aufli contemporaine de
Rhodope,, célébre Courtifane qui, des libéra-
lités de fes Amans, fit élever une des Pira-
mides dEgypte. Sars étré parfaitement belle,
Sapho avoit une figure faite pour infpirer des |
paffions. Sa taille étoit médiocre; des yeux |
extraordinairement vifs et brillans, une phi=
{ionomie pleine de feu, des traits animés fai-
foient oublier les agrémens qui lui manquoient.

On ditméme qu'elle étoit fi féduifante et qu'els

le répandoit tant de charmes et d'éloquence ‘j
! dans fes difeours, qu'il étoit presque impoflible |
it de lui réfifter. Tous fes ouvrages refpirent la

]E‘_ ;" ; tendrefle ; le ftile en eft extrémement vif; quoi=
‘j' il que toujours doux et harmonieux. Les Les-
mémoire quils firent fraper fon Portrait fur

J : biens eurent une fi grande vénération pour {2
' .
| leur monnoie:

3

LET-

e
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SAPHO a PHAON.

O
[\ﬂ gjuoi! tu ne reviens point! ... et par ud
A : long filence,
N > ;.)S' 2 . . 1 S 4 f’
55" Tua peuk aigrir les mauk caufés par toh
22

&0 abfence! ...
Dois-je encor te revoir? Hélas! fi malgré toi,
Un obfiacle puiffant te retient loin de moi;
Que ta main, cher Phaon, daighe du moins m’ss
prendre
81 ’Amant le plug cher eft encor le plus tendre.
Dois=
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62 EETTRE

Dois-tu de ton afpeét longtems priver mesyenx? |
-Vingt fois ’Aftre éclatant, quibrille datis fes Cieng, | 1.
A, fur les Lesbiens, répandu fa lumicre ; ;
Vingt fois il a, dans I'onde, achevé fa cariére,
Depuis Pinftant fatal, fignalé par mes pleurs, 1
Ou mon ceeur fut percé des plus vives douleurs, |
Cet inftant ou je vis tes voiles fugitives,

Peut-étre pour jamais, t'éloigner de ces rives,

Hélas! avant ce jour on, d’un cenil enchanteur, | ¢
Tu troublas, cher Phaon, le calwe de mon cosur,

O je flatai le tien d’une douce efpérance
] [ ’
v Mes jours paifiblement eouloient dans Pinocence :

Mes yeux pendant la nuit fermés par le fomeil

Ne slouvroient point alors pour pleurer an réveil; 1|\
Et par fes fons brillans ma lire enchantereffe ‘
Entrainoit {ur mes pas les Peuples de ia Gréce,

Tu parus....a Pinftant je fentis malgré moi |
‘Mon ame s’émouvoir et s’enchaliner 3 toi ; L |
Sur mes fens agités je n’avois plus d’empire ; \
Je foupirais.... ma wain s'arrétoit fur ma lire;
Mon efprit s’égaroit dans des difcours confus,

Et mon cceur enflimé ne fe conaifibit plus. ;
" Dans ce cruel éiat, que j'éprouvai d’alarmes!
Trois fois, fans fe fermer, mes yeux noiés de lare : ‘i
' mes

Ount
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DE SAPHO A PHAON. 63

!} Ont revu du Soleil 1a fuite et le retour.

Je reconois alors impitorable amour ;

Je veux lui réfifter: mais efpérance vaine!

| Tous mes eforts ne font que reflerrer ma chaine;
Le feu le plus ardent s’alume dans mon ceeur,

! Sirrite par degrés et fe change en fureur.

| Prés de ces lieux charmans, de ces bords ou la
[ vue
| Admire, en s’égarant, une immenfe ¢tendue,
Ou la plaine de Mers et la voute des Cievx
Semblent, dans le lointain, fe confondre a nos
yeux,
Non loin de cette rive, eft un lit de verdure
Quombrage un orme épais, quarrofe une onde
pure:
Ce fut 1a que ton cceur, embrafé par Pamour,
A Sapho, qui faimoit, demanda du retour;
Ce fut 12, cher Phaon, qu’au gré de ta tendreffe,
Je fis en rougiffant 'aveu de ma foiblefle,
Coment aurois-je pu réfifter a tes feux?
La candeur de ton ame étoit p'einte en fes yeux;
1 amour, d’un doux éclat, faifoit briller tes chara
mes;
Et tes yeux attendris fe remplifloient de larmes.
Qu’d la tendre Sapho tu parus enchanteur !
Qui, je crus voir un Dien qui féduifoit mon
coeur,

E Que
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64 L ETYRE *

Que dis-je2 de tes traits moi-méme enorgueillie, |

En vorant ta beauté, je me crus embélie.

Hélas ! jaurais voulu, .dans des inftans fi chers,

Te cacher dans mon fein aux yeux de I'Uni-
vers., A

Un jour en foupirant, je m'en fouviens encore, | |

Je te dis, cher Amant, tu m’aimes; je t"adore:

Mais hélas ! un foupgon vient troubler mon
plaifir...

s> Quelle ‘crainte; dis-tu; Sapho; vient te faifir2 |

s» Quand mon cceur fent pour toi la flame la plus
pure,

,s Pourois-ti foupgoner ma bouche d’impofture 2

+» Ah, Saphoy ne crains rien: tu véras chaque jour

,» Par le feu des plaifits s’acroitre mon amour.

5, Oui; qu’a ce méme inftant la mottla plus cruelle |

,» Couvre plutdt mes yeux d’une nuit éternelle,

5, Si de ndtre union brifant les nceuds charmans,

| y» Je dois un jour chianger et rompre mes Ter~

| _ mens.

Qu’aifément; quand on aime ; on croit ce qu’ol
) defire

L’amour feul; ai-je dit; eft le Dieu qui Pinfpire:

! Le foupgon s’envola de mon ceeuf amoureux

‘! Je ne réfiftai plus; et Phaon fut heureux: g
Rae
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L ' X Gravelot, v s Lo Stoerckla, fo- 4.V
TonVaiBear fur les Mers s'enfmt an gre’ des Vents ,
Te foufle de 1a mort g'lacc anf1tot mes fens .
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DE SAPHO A PHAON. 63

Rapelle-toi ce jour, fi cher a ma tendrefle,
|Ces momens ou; plongés dans laplus douceivrefle,
Nous étionss Pun et I'autre, au comble du bon=

heur,
{Ou, ferré dans mies brass tu mourais fur mon
ceeur :
| Ma bouche ; cher Amant; refpiroit fur la tienne;
| Ton ame avec tranfport s’élancoit dans la mienne;
Et nos feux toujours vifs et toujours renaiffans
Sembloient, pat les plaifirs , multiplier nos fens
O tapides inftans! 6 jours remplis de charmes!
Deviez- vous étre; hélas! fuivis de tant de lat=
mes !

Quoil tout eft donc chargé! ... funefte f{ou-

venir,

Pour jamais de mon cceur ne puis-je te banir 2

La fidelle Cidno, par ’amitié conduite,

D’un air. pale et défait vient m’anoncer ta
fuite ;

Je doute quelque tems de mon trifte deftin ;

Je crains de m’éclarccit, et, d’un pas incertain,

Sur la rive, en tremblant, je me traine éperdue:

Quel Spettacle; grands Dieux, vient s’ofrir a ma

Mecklenburg-Vorpommern
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E vue!
| Ton vaiffeau fur les Mets s’enfuit au gré des
vents:
Le foufle de la mort glace auffitt mes fens ;
E z Je
!
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66

LEAVTRE

Je tombe, et fur ces bords je demeure expirante 3§

Je r'ouvre a peine au jour ma paupiére mou-f
rante:

Arréte. .. m’écriai-je, arréte.... mais en vainj

Ton vaiffeau fuit toujours ‘et difparoit fondain.

De 'mes cris éfraians je remplis le rivage :

Je ne me conois plus: dans Pexces de ma rage,

Je déchire mon fein; jarache mes cheveux;

Japelle enfin la Mort: mais reponilunt mes §
VERUX,

Vingt fois ar méme inftant 1a Déeffe barbare

QOuvre et ferme i mes yeux les portes d@
Ténare.

Depuis-ce trifte jour, ce funefte maoinent,
Que le tems a mon gré s’écoule lentement!
Que fans toi ces beaux lieux ont pour moi psu de
charimes !

Je ne me plais, hélas! qu’a répandre des lar-
mes.

Sur Jes afles des vents quand tout fuit avec tc

Quel plaific, cher Phaon, peut €tre encor pout
moi 2

Pour orner les préfens que m’a fait la Nature,

Ma main n’emprunte plus Péclat de la parure,

Moi, me parer! Pour qui? {i tes feux font
éteints.

Eh, que m’importe a moi le refte des humains 2

Tan-
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DE SAPHO A PHAON. 67

4 Tandis qu'aux noirs chagrins ton Amante efl
en pr-:f;e 2
Que tu dois effuter les pleurs oll je me noie,
Phaon, tu vis content, et tu braves mes maux!
Quels droits ai-je en effet de troubler ton

Dois-tu brislant toujours pour une infortunée ,

A f{cs rriftes deftins voir, ton ame enchainée h
S’enflimer, fe quiter, fe tromper tour-a-tour,
C .03 ¥ n st frivol anlaitdi ’ s

e n’eft qu’un jeu {rivole aplaudl par I’amout

Les fermens ne font plus qu'une fragile chaine

Qulon forme fans [ et quon brife fans
i
pé

Quoi! tu brules pour moj, tu m’inf{pites ton

feu,

Tu me quites, .. je. meurs.... et cela n’eft qu’un
jeu!

Ah! Phzon, & ton cceur je rens plus de ju-
ftice ;

yit-il n’étre quon vain ¢

rice 2

Fon amour pou

Ne m’as-tu pas cent fois dit dans ces mémes
lieux

Qu'un amant infidéle étoit un monitre affreux 2

Du plus tendre des Dieux, mere plus tendre
encore,
Déeffe des plaifirs, & Venus, je t'implore;

E 3 Toi,
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63 LETTRE

Toi, qui, propice aux véeux dun morte] ¥ enflimé,
Donas un ceeur fenfible au marbre inanimé,

A mes cris pourojs-ty n’étre pas favorable 2

1l ne faut point toucher une ame inéxorable s

Je te demande, hélas! quen ces lieux rapelé,
Phaon briile des feux dont fon cocur a briilé,

Dés Pinftant que pour toi je congus cette flime,

L’Amour, en traits de feu, t’a gravé dans mon
ame;

Je ne vis que pour toi; je faime avec fareur,

Et rien pe peut jamais t'arracher de mon ceeur,

Quand par éclat du jour la nuit eft efacée,

Ton image, Phaon, vit feule en ma penfée;

Et par le doux fomeil quand mes maux font cale
més,

Un fonge vient Pofrir 4 mes regards charmés;

Je te vois favancer 2 ma voix qui t'apelle;

Tu fouris, ,, dans tes yeux le plaifir étincelle ;

Je

¥ Pigmalion, fameux Sculpteur de I’ Antiquité
en faveur duquel, felon la Fable, Venus ani-
ma nne Statue qu’il avoit faite, et dont il étoit
devenu amoureux, Tout le monde conoit les
vers charmans de M. de S. Lambert fur ce
Suiet, Ce morcean patle parmi les conoiffenrs
pour une des meilleures Pieces fugitives que
nous aions en ndtre langue,

https://purl.uni-rostock.de
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DE SAPHO A PHAON. 69

: ¥ Je renais a linftant; tous mes fens font émus;
! Je vole tembraffer... et ne te trouve plus.
! Jufte Ciel! quel réveil 4 mon repos funefte !
{ Je n’ai plus mon amant... et mon amour me
refte.

O nuit, charmante nuit, favorable a IP’A-
mour ,
Nuit cent fois 2 mon gré plus belle que le jour,
Par tes illufions reviens tromper mon ame;

-»
(Te

Sans celfe montre-moi cet ob

1 1 12 1A .
jet qui m’enflime ;

Et par le fanx plaifir d’un menfonge charmant,

Viens de la vérité m’épargner le tourment.
£ D

Eft-it vrai, cher Phaon, que ta main infi-

delle

Ait rompu pour jamais une chaine aufi belle 2

De quoi peux-tu te plaindre? Ai-je trahi ta
foi?

Dans mon ceeur, un rival Pempagrte-t-il fur toi?

Ai-je franchi des Mers cet immenfe intervalle,

Pour troubler ton repos et braver ma rivale ?

Tu ne. te plains de rien, Barbare, et tu me fuis!

Tu me laiffes en proie aux plus triftes ennuis!

Non, cruel, mne crois pas que ma trop jufte
haine

Sans ceffe menagante et {ans ceffe incertaine

E 4 En
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70 LETTRE

En frivoles tranfports s’exhalera toujours ;

Que tu fois maitre encor d’en arréter le cours s

Des ceeurs, tels que le mien, portent tout i I'ex-
tréme,

|
11

Si j’aime avec fureur, je détefte de méme;
Je te fuivrai partout partout mes foibles vers
Publiront mon amour, ta fuite et mes revers;

On faura que Sapho, de fon ficcle admirée,
Sapho des plus grands Rois vainement adorée, :
Parmi la foule obfecure a daigné te choifir; !
Qu’elle fit de te yoir fon unique plaifir ; !
Que feignant de Paimer et la bravant {ans ceffe,
Ingrat, tu conus peu le prix de fa tendrefle; \
Qu’avec tranquilite préparant fon malheur, : ‘
Tu te plis a plonger- un poignard dans fon |
coeur, t
Que dis je? ... penfes- tu qu'une Amante fe
porte !
De l'amour le plus tendre a Ihorreur la plus
forte 2
Hdlas! tu ne fais pas combien dans ce moment
Il en coute & mon coeur d’ofenfedmon amant;
Mon ame s’abandone aux douleurs les plus vives;

Mais fi Phaon revient, f{i dans peu fur ces rives

Sa bouche de mes maux daignoit me confoler,
Oui, dans fes bras encore il me véroit voler.
Hé quoi! de te revoir n’ai-je plus d’e{pérance 2

Sapho, plus que la mort, craint ton indiférence.

De
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DE SAPHO A PHAON. 71

I De tes retardemens mon ceeur eft alarmé.
! Grands Dieux! quil eft afreux de cefler d’étre
aimé!
Le Soleil, qui me luit, m'ofre un jour que j’ab-
hore.
Puis-je, men cher Phaon, te perdre et vivre en=
core?
Tu me fuis.... ah cruel! que ne puis-je 3 mon
tour
Etoufer dans mon ceeur les flimes de Pamour 2
Mais ce fem dévorant, qui brile dans mes
veines,
Accru par mes phifirs, croit encor paf mes
peines,
Tl eft vrai, la Nature avare en fes bienfaits
Ne ura point prodig: é les plus brillans attraits
Cependant I'autre jour révant {ur ce rivage,
Dans le miroir des eaux japergus mon image :
Si cette onde eft fidelle et ne me trompe pas,
On pouroit 2 Sapho trouver quelques apas;
Et dailleurs ce talent quadmire en moi la
b Grece,
Qui me fait mettre au rang des Nimphes du Per<
mefle ,
! Ce lut que je touchois pour toi fi tendrement,

Ne peut-il remplacer un fragile agr¢ ment 2

; Va, crois-moi: la beauté dont ton orgueil {c vantes
’ Eft femblable a la fleur, 4 la role eclatante,
Es5 Qui
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72 LETTRE

Qui nalt avec PAurore, et meurt avec le
jour,

Dans les premiers accés de ton naiffant amour,
Tu craignois que Sapho ne devint infidéle ;
Que mon ceeur, difois-tu, te ferve de modéle!
Hélas! puiffions-nous étre unis jusqu’au trépasl...
Et maintenant tu fuis,., Non, tu ne m’aimois pas;
Ton hipocrite cceur ne fut jamais que feindre,
Et ce ceeur inconftant eft las de fe contraindre;
Si par de vains tranfports tu flatois mon tour=
ment,
Je les dus au caprice, et non gu fentiment.
Mes yeux s’ouvrent enfin: brulant pour d’autree
charmes,
Phaon glacé pour moi triomphe de mes larmes,
Quoi! je faurais qu’une autre auroit pu t’enflimer,
Et je vivrais encore, et vivrais pour t'aimer!
Qui! moi, taimer, cruel! moi, chérir un per=
fide ,
Qui brave fes fermens, que Pinconftance guide,
Et qui, tout orgueilleux de fes foibles atraits ’
Sait infpirer des feux et n’en reffent jamais !
Va, ne te flate pas que ta beauté funefte
Nouriffe dans mon ceeur des feux que je détefte;
Quand I'’Amour i mes pieds tenchainoit fous ma
loi,
Phaon tendre et fidéle étoit un Dien pour moi:
Mals
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DE SAPHO A PHAON. 73

Mais Phaon inconftant, et furtout infléxibles
A mes yeux indignés n'eft plus qwun nonftre
horrible.
Et vous, terribles Dieux, implacables ven=
geunrs
- Dieux juftes, qui lifez dans I’abinme des coeurs,
Vous, dont Pceuil eft ouvert fur toute la Nature,
Vous faviez que Phaon étoit traitre et parjure,
Et vous ne pouviez pas, propices a mes VORUX,
Soulever contre lni les vents impétueux!
Quoi! ces Mers, quoi! ce Ciel, fi fameux par
" Porage,
Ont, par un calme heureux, fecondé fon paf-
fage !
Grands Dieux ! pour qui la foudre eft-elle dans vos
mains
Favorifez-vous donc les crimes des humains 2
Oui, cruel, je te liyre 3 leur jufte yengeances;
Que ce terrible mont, témoin de ta naiflance,
Barbare , foit auffi témoin de ton trépas 3
Que fes goufres brilans s’entr’ouvreut fous tes
pas;
Ou que, do haut des airs , la foudre btincé-
lante
Sur toi tombe en éclats, et venge ton Amante.,.
Mais hélas! ou m’égare un vain emuportement?

Ma bouche te menace, et mon Coeut la dément;

Dicuxy
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74 EETTRE

Dieux, ne m’exaucez point, éparguez ' ce que

Jaime.
Ah! fraper men Amant, cet me fraper moi-
méme,
Et toi, mon cher Phaon, pardone a mon. couroux:
Peut-on fentir I'amour et n'étre point jaloux 2
Viens , que je puilie, ay gré de ma brilante
flame,
Me livrer, toute enticre, aux tranfports de mon
ame;
Qu’oybliant 'Univers, que fure de ta foi,
Je puifle 2 jamais vivre ‘et mourir avec toi,
Tu ne viens point,.. mes maux ont-ils pour toi des
charmes ¢
Et, fans étre attendri, vois-tu gouler mes larmes 2
Non, ton cceur n’eft point fait pour tant de cruauté;
Senfible a mes doulours, et d’amous tranfporté,
Tu reviens... Dieu des vents, enchalne les ora-
ges;
Défens aux Aquilons de troubler ces rivages;
Vous, Zéphirs, déploiez vos ziles ‘dans les airs,
Souflez feuls en ces lieux, et régnez fur les mers 3
O toi, qui fus propice a fa fuite coupable,
Neptune, a fon retour fois auffi fayorable;
Et toi, fils de Vénus, tendre Dieu des Awours,
Conduis Phaon au Port, et veille fur fes jours.
Tu reviens , cher Amant, 6 ciel eft-il poilible 2
Quoi! je vais te reyoir, et te revoir fenfible...
Mais
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Mais pourquoi m’abufer par une vaine efreur 2
Phaon, wen doutons plus, eft ingrat et trompeur,
Eh bien: tremble, cruel, et frémis de ma rage?
Je vole dans'ces lieax ou ta froideur m’outrages
Oui, Barbare, je vais m’affurer de tes fenx,

Te voir, taimer, te plaire, ou mouric 2 tes yeux,

7. Stoerchlm ,Se. 4.V,
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